DOHODA
o spolupréci pri poskytovani udajov a informacii
(dalej len ,dohoda”)

Finantné riaditelstvo Slovenskej republiky

so sidlom: Lazovna 63, 974 01 Banska Bystrica
Statutdrny organ:  Ing. Daniela Kiugkové - prezidentka finan¢nej spravy
ICO: 42 499 500

(dalej len ,,FR SR")

a

Oberbank AG pobocka zahranignej banky v Slovenske] republike
so sidlom: Prievozska 4/A, 821 09 Bratislava

I€o: 36 861 146

Zapisand v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel: Po, viozka &islo: 1660/B

(dalej len ,,Banka“)

(Ugastnici tohto zmluvného vztahu sa na Ucely tejto dohody oznatuju dalej spoloéne aj ako

»Uastnici dohody”).
Preambula

Nakolko:

Podfa § 90 ods. 1 zékona ¢. 483/2001 Z. z. 0 bankéch a o zmene a doplinenf{ niektorych
zdkonov v zneni neskor3ich predpisov (dalej len ,zakon o bankdch“), banka a poboZka
zahrani¢nej banky sd povinné pisomne oznamit dafiovému tradu prisluinému podla sidla
alebo trvalého pobytu podnikatela, ktory je ich klientom, &islo kazdého zriadeného a
kazdého zru3eného beZného GEtu a vkladového uttu podnikatela, ktory je alebo bol ich
klientom, a to do 10 dni po uplynuti kalenddrneho mesiaca, v ktorom bol taky acet
zriadeny alebo zruseny; tito informdciu méie dafovy Grad poskytnit len v sdlade s
osobitnym predpisom;

Podla § 90 ods. 3 prva a druha veta zékona o bankach je organ verejnej moci opravneny s
bankou a pobotkou zahraniénej banky uzatvorit dohodu o elektronickej komunikdcii
automatizovanym spdsobom prostrednictvom osobitného informaéného systému, ktory
musi spifiat pogiadavky na plynuld, spofahlivi a bezpeni vymenu informécii. Tuto
dohodu o elektronickej komunikécii automatizovanym spésobom prostrednictvom
osobitného informacného systému je opréavnené za banky a pobocky zahraniénych bank
uzatvorit aj zaujmové zdruZenie bank a pobociek zahranignych bank, na gdruiovanie



ktorych je vytvorené toto zdujmové zdruZenie; a za organy verejnej moci zdruZované v
profesijnej samospravnej komore, je tdto dohodu opravnena uzatvorit aj tato profesijna
samospravna komora, pri¢com znenie uzavretej dohody o elektronickej komunikacii je
povinné zaujmové zdruZenie bank a pobo&iek zahraniénych bank bezodkladne poskytnut
kaZdej banke a pobocke zahrani¢nej banky;

dfia 17.05.2018 uzatvorili FR SR, Lazovna 63, 974 01 Banska Bystrica, ICO: 42 499 500, CRIF
- Slovak Credit Bureau, s. r. 0., so sidlom Mlynské Nivy 14, 821 09 Bratislava, I1CO: 35 886
013, zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel Sro, viozka ¢.
31737/B (dalej len ,,CRIF SK“) a Slovenskd bankova asociacia, Mytna 48, Blumental Offices
I, 811 07 Bratislava, ICO: 30 813 182 (dalej len ,SBA“) v mene bénk a pobociek
zahrani¢nych bank Zmluvu o spolupraci a technickej podpore (dalej len ,Zmluva®),
predmetom ktorej je zabezpelenie elektronického poskytovania ddajov bankami o
existencii U¢tu povinnej osoby alebo klienta vedeného v Banke a o stave na tomto ucte
a inych Gdajov pre potreby Kriminalneho uradu financnej spravy na tcely pInenia uloh pri
odhalovani trestnych &inov, zistovani ich péachatelov a patrani po nich a pre potreby
dafiovych dradov a colnych tradov ako organov Statnej spravy pri vykone ¢innosti v rdmci
spravy dani, colného konania v zmysle § 24 zdkona €. 199/2004 Z. z. Colny zakon a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Colny zdkon®), v
dafiovom a colnom exekuénom konani v sulade s § 26 zakona €. 563/2009 Z. z. o sprave
dani (dafovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskor3ich
predpisov (dalej len ,,Dafiovy poriadok), § 11 Colného zakona a § 91 ods. 4 pism. ¢) zékona
o bankach podfa podmienok uvedenych v Zmluve, a nasledne v rémci vykonu danovej a
colnej exekicie prikdzanim pohladévky z G¢tu podla § 108 a nasl. Darfiového poriadku a §
61 Colného zakona;

diia 12.06.2019 uzatvorili FR SR, CRIF SK a SBA (d‘alej len ,zmluvné strany”) Dodatok &. 1,
diia 31.01.2020 Dodatok ¢. 2 a dna 29.04.2020 uzatvorili Dodatok €. 3 k Zmluve.
Predmetom dodatku &. 2 k Zmluve bola okrem iného zmena ceny, ktord bude FR SR platit
CRIF SK za poskytovanie sluZieb podfa Zmluvy a v ktorej je zahrnutd aj odplata zo strany
FR SR spoloénosti CRIF SK za poskytnuté sluzby vyvoja a implementécie rozhrania pre
elektronicki komunikaciu s bankami vsilade s § 90 zdkona o bankéch (dalej len
»Rozhranie“);

Uéastnici dohody maju zaujem na elektronickom oznamovani {isla kazdého zriadeného a
kazdého zru$eného beiného uctu a vkladového Gétu podnikatela, ktory je alebo bol
klientom Banky, t. j. na plneni zdkonnej povinnosti Banky uvedenej v § 90 ods. 1 zakona o
bankach elektronickymi prostriedkami;

na zaklade vy3Sie uvedeného sa Gcastnici dohody dohodli, Ze za ucelom ziskavania tychto
Gdajov od Banky budi vyuZivat technické rieSenie Rozhrania podla Zmluvy tak, aby bolo
moZné riadne plnit zdkonnu povinnost Banky v zmysie § 90 ods. 1 zakona o bankach.



(o
Uéel dohody

UZelom tejto dohody je Uprava prav a povinnosti Ucastnikov dohody pri elektronickom
oznamovani Cisla kaZdého zriadeného a kaidého zrudeného beiného Gétu alebo
vkladového G¢tu subjektu, ktory je alebo bol klientom Banky, a ktory pri zriadeni Gétu
vystupoval voli Banke ako podnikatel {dalej len ,0znamovanie bankowvych Gctov”), zo
strany Banky, a to v lehote uvedenej v § 90 ods. 1 zakona o bankach.

a.n
Predmet dohody

Predmetom tejto dohody je elektronické oznamovanie bankovych uctov zo strany Banky
podlfa § 90 ods. 1 vsulade sustanovenim § 90 ods. 3 ziakona o bankich, ato v
Struktdre podla prilohy €. 1 tejto dohody oznalenej ako ,Popis atributov reportu” (dalej
len ,Priloha ¢ 1“) a prilohy €. 3 tejto dohody oznacenej ako ,XSD schéma” (dalej len
»Priloha &. 3“), ktoré tvoria neoddelitelnu sucast tejto dohody.

o W[
Sposob plnenia predmetu dohody

1. Pinenie predmetu tejto dohody vzmysle ¢lanku 2 tejto dohody sa zo strany Banky
uskutolni elektronickou formou zaslania Sifrovaného XML suboru v Strukture podfa
Prilohy €. 1 (dalej len ,,dokument”) a v Struktire podla Prilohy €. 3, a to prostrednictvom
bezpeéného protokalu pre prenos suborov (dalej len ,,SFTP*) tloZiska v multiprotokolove;j
prepinanej datovej sieti (dalej len ,,MPLS”) v zmysle prilohy €. 2 tejto dohody oznadenej
ako ,Navrh technickej 3pecifikacie” (dalej len ,Priloha & 2“), ktora tvori neoddelitefni
sucast tejto dohody, v ramci ktorej:

a) opravnena osoba na strane Banky v zmysie bodu 3 pism. a} tohto &lanku ma pravo
zapisu dokumentu v rdmci SFTP UloZiska v MPLS sieti,
b} celd komunikacia bude zabezpefend Sifrovanim PGP (Pretty Good Privacy). Odpovede

budu ukladané na SFTP tiloZisko v MPLS sieti,

c) vpripade, ak Banka pouiiva elektronicky podpis a dokument bude za Banku
elektronicky podpisany, bude Banka vyZadovat overenie elektronického podpisu zo
strany FR SR,

d) nadhradnym spésobom prenosu udajov v pripade nedostupnosti siete je prenos
s pouzitim alternativneho pripojenia v zmysle bodu 5 Prilohy €. 2 alebo na fyzickom
nosi¢i vzapelatenej obdlke preukazatelne dorugenej na adresu sidla Uradu pre
vybrané hospodarske subjekty. St¢astou Gdajov odovzddvanych na fyzickom nosici
bude pisomny protokol o odovzdavanych Gdajoch obsahujici datum odovzdania,
oznatenie odovzdavajuceho - Banky, formu odovzddvanych udajov a popis tdajov
suboru nachddzajiceho sa na fyzickom nosici, ktory bude vlastnoruéne podpisany
opravnenou osobou Banky v zmysle bodu 3 pism. b) tohto clankuy,

e) v pripade poskytovania Udajov prostrednictvom elektronickych prenosovych kandélov
musia byt splnené tieto podmienky : =



e systém na prenos udajov musi zabezpeovat dévernost prenasanych udajov,

e systém na prenos Gdajov musi zabezpefovat integritu prenasanych udajov,

s systém na prenos udajov musi v poZadovanej miere zabezpecovat autenticitu
povodu a nepopieratelnost autorstva prenasanych udajov,

¢ systém na prenos Gdajov musi garantovat poZadovanu uroveri dostupnosti,

e systém na prenos Udajov nesmie byt obmedzeny poctom ani velkostou
distribuovanych davok.

2. Ak Banka uloZi dokument na SFTP uloZisko v MPLS sieti v zmysle bodu 1 tohto ¢lanku,
pripadne pouZije pri nedostupnosti siete alternativne pripojenie (v smere na CRIF SK)
vzmysle bodu 5 Prilohy €. 2 alebo dokument odovzda na fyzickom nosici v zapedatenej
obdlke vzmysle bodu 1 pism. d} tohto ¢lanku, je zo strany Banky riadne splnena jej
povinnost oznamovania bankovych Uétov podfa tejto dohody ake aj podfa zdkona
o bankach.

3. Uéastnici dohody si do 5 pracovnych dni od podpisania tejto dohody navzajom na adresy
sidla u&astnikov dohody uvedené vzahlavi tejto dohody pisomne oznamia men3,
priezviska a sluZobné telefonické ako aj sluzobné e-mailové kontakty:

a) minimalne dvoch oprédvnenych oséb na strane Banky a na strane FR SR, ktoré budu riesit
prevadzkové problémy vzniknuté pri realizacii tejto dohody a minimalne dalsich dvoch
opravnenych osdb na strane Banky a na strane FR SR, ktoré budi mat pravo
zapisu Gdajov do a &tania adajov z SFTP dloZiska v MPLS sieti,

b) osdb opravnenych na vliastnoruény podpis protokolu o odovzdavanych tdajoch podla
bodu 1 pism. d} tohto ¢lanku,

4. Udastnici dohody sa zaroven zavizujy, Ze v pripade, ak déjde k zmene opravnenych osdb
uvedenych v bode 3 tohto ¢lanku alebo k zmene umiestnenia SFTP uloZiska, budi o tychto
zmenach bezodkladne, najneskdr do 10 pracovnych dni od vykonania zmeny, informovat
druhého téastnika dohody elektroniclky na e-mailové kontakty ozndmené v zmysle bodu
3 tohto &dnku, a to bez potreby uzatvaraf dodatok k tejto dohode. U&astnici dohody sa
zarovefi vzijomne zavazuju informovat elektronicky na e-mailové kontakty ozndmené
podfa bodu 3 pism. a) tohto ¢lanku o akychkolvek technickych, €i inych poruchach
funkénosti Razhrania, resp. o akychkolvek prebiehajucich alebo planovanych odstavkach
alebo Upravdch Rozhrania, a to bez zbytoéného odkladu od okamihu, ako sa o tychto
skutoénostiach dozvedeli alebo pri vynaloZeni naleZitej starostlivosti mohli dozvediet.

€l Iv
Ochrana, spraciivanie a bezpe&nost osobnych udajov a dovernych informdcii

1. Utastnici dohody sti v zmysle €l. 4 ods. 7 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracivani osobnych Gdajov a o
volnom pchybe takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vieobecné
nariadenie o ochrane udajov - dalej len ,Nariadenie GDPR“) a § 5 pism. o) zakona ¢.
18/2018 2. z. o ochrane osobnych tdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon €. 18/2018 Z. z.“) prevddzkovatelia, ktori vo
svojich informa&nych systémoch spracivaju osobné udaje dotknutych osdbs.
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Banka na zaklade § 90 ods. 1 zakona o bankach poskytne FR SR nasledovné osobné tdaje

(dalej len ,predmetné osobné udaje”), ktoré bude FR SR v sulade s Nariadenim GDPR a

zdkonom &. 18/2018 Z. z. spracuvat na u€el uvedeny v bode 4 Preambuly tejto dohody:

a) meno,

b) priezvisko,

c) rodné &fslo,

d) adresa trvalého pobytu - v pripade, ak adresa miesta podnikania fyzickej osoby
opravnenej na podnikanie je totoina s adresou jej trvalého pobytu.

Za bezpecnost predmetnych osobnych Gdajov zodpoveda Banka az do okamihu, ked' ich
preukazatelne odovzda (poskytne) FR SR sposobom podla ¢lanku Il bod 1 tejto dohody,
pricom od momentu preukazatefného prevzatia (prijatia) predmetnych osobnych udajov
za ich bezpecnost zodpoveda FR SR.

Utastnici dohody uvadzaju, e pri stanoveni zoznamu osobnych tdajov dotknutych oséb,
ktoré su saéastou tdajov uvedenych v Prilohe &. 1, postupovali v stGlade so zdsadou
minimalizacie osobnych udajov uvedenou v &l. 5 ods. 1 pism. c) Nariadenia GDPR, t. z., Ze
predmetné osobné Udaje uvedené v bode 1 tohto ¢lanku si primerané, relevantné a
obmedzené na rozsah, ktory je nevyhnutny vzhfadom na Géel uvedeny v bode 4
Preambuly tejto dohody, na ktory ich FR SR bude spractvat.

Ostatné podmienky spracuivania predmetnych osobnych uUdajov sa riadia zakonmi
a osabitnymi pravnymi predpismi platnymi a uinnymi v ¢ase spracuvania predmetnych
osobnych Udajov na uzemi Slovenskej republiky.

FR SR sa v stvislosti s poskytnutymi udajmi zo strany Banky zavazuje dodrZiavat bankové
tajomstvo v zmysle § 89 a nasl. zékona o bankdach a tieZ zachovavat mi€anlivost v zmysle
§ 92 ods. 4 zdkona o bankach.

Ugastnici dohody si povinni zachovavat mléanlivost o vietkych skutoénostiach, ako aj
predmetnych osobnych adajoch, a bankové tajomstvo, s ktorymi pridu do styku pri
realizacii tejto dohody. MI¢anlivost podla prvej vety tohto bodu dohody musia zachovat
vietky fyzické osoby, ktoré u ucastnikov dochody pridu do styku s osobnymi tidajmi alebo
udajmi, ktoré tvoria predmet bankového tajomstva, a to aj po skon¢enizmluvného vztahu
s Ucastnikom dohody, pricom za tymto ucelom s ucastnici dohody povinni zaviazat tieto
osoby mi€anlivostou.

Uéastnici dohody sa zavizuji dodrZiavat Nariadenie GDPR a zékon & 18/2018 Z. z., pri¢om
FR SR sa zavidzuje vyuZivat predmetné osobné uUdaje, ktoré mu boli zo strany Banky
poskytnuté v sulade s touto dohodou, len na uéel uvedeny v bode 4 Preambuly tejto
dohody a nespristupnit ich tretim osobam, nespracuvat ich na iny Géel a nezverejfiovat
Ziadnym spbsobom, pokial osobitny predpis alebo medzindarodnd zmluva, ktorou je
Slovenska republika viazana, neustanovuje inak.



10.

11.

12.

13.

Ugastnici dohody st v stlade s Nariadenim GDPR a zakonom &. 18/2018 Z. z. povinni prijat
také technické, personalne a organizané opatrenia, ktoré zabezpedia primeranti ochranu
poskytovanych predmetnych osobnych udajov a zabrania hoci aj nahodnému zneuzitiu,
poskodeniu, zniceniu, strate, zmene alebo nedovolenému pristupu & spristupneniu
udajov, ako aj akymkolvek inym nepripustnym formam ich spractvania.

Ucastnici dohody sU povinni pravidelne preverovat trvanie ucelu spractvania
predmetnych osobnych Gdajov a po jeho splneni bez zbytoéného odkladu zabezpecit
vymaz predmetnych osobnych (dajov vratane vietkych ich existujlcich kopii, pokial
osobitny predpis alebo medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana,
neustanovuje inak.

Ucastnici dohody zodpovedaji v plnom rozsahu za $kodu, ktora vznikne porusenim alebo
nesplnenim povinnosti druhému UCastnikovi dohody pri spractvani a ochrane osobnych
Gdajov, vyplyvajucich z ustanoveni tejto dohody av3eobecne zévaznych prdvnych
predpisov.

Ochrana osobnych udajov podia tejto dohody, vratane povinnosti miCanlivosti podla
bodov 6 a 7 tohto ¢lanku trva aj po ukonceni zmluvného vztahu zaloZeného touto
dohodou a zavdzuje aj pravnych nastupcov Gcastnikov dochody. Ukonéenie zmluvného
vztahu nema vplyv na pripadny narok na nahradu 3kody, ktora tGéastnikovi dohody vznikla
poru3enim povinnosti druhym ucastnikom dohody.

FR SR sa zavazuje vykonat kontrolu opravnenosti spracivania predmetnych osobnych
Gdajov, ktoré mu boli na zéklade tejto dohody poskytnuté zo strany Banky, a to na zaklade
odévodnenej pisomne] Ziadosti Banky, podanej listinnou formou alebo formou
autorizovaného elektronického podania, a to prostrednictvom svojich kontrolnych
Gtvarov a o vysledku kontroly poskytnit Banke informacie.

Cl.v
Zaveretné ustanovenia

Naklady, ktoré vznikn( v stvislosti s plnenim dohody, si hradi kazdy G¢astnik dohody
samostatne.

Tato dohoda sa uzatvara na dobu neurcitu.

Tato dohoda sa vyhotovuje v 3 rovnopisoch, z ktorych Banka dostane jeden (1) rovnopis
a FR SR dostane dva (2) rovnopisy.

Této dohoda nadobuda platnost dfiom jej podpisu ucastnikmi dohody a uéinnost driom
nasiedujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmldv vedenom na Urade viaddy
SR.

Zmeny a doplnenia tejto dohody mozno realizovat len formou pisomnych dodatkov
podpisanych Statutdrnymi zastupcami uéastnikov dohody.



6. Ucastnici dohody si tiuto dohodu preéitali, jej obsahu porozumeli a s jej obsahom bez
vyhrad suhlasia, na znak €oho ju dobrovolne a vlastnorucne podpisuju.

7. Neoddelitelnou suéastou tejto dohady st nasledovné prilohy:
Priloha €. 1: Popis atribltov reportu
Priloha €. 2: Navrh technicke] Specifikdcie
Priloha €. 3: XSD schéma

Za FR SR: Za Banku:

IT¥7 WLV \
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Ing. Daniela Klu¢kova —y o1
prezidentka finanénej spravy VM#Z’-E;. : év7¢}ﬁ/i‘9 07 a/o§7





